
II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA SVETA (EU) 2019/855 

z dne 27. maja 2019 

o izvajanju Uredbe (EU) št. 267/2012 o omejevalnih ukrepih proti Iranu 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 267/2012 z dne 23. marca 2012 o omejevalnih ukrepih proti Iranu in razveljavitvi 
Uredbe (EU) št. 961/2010 (1) ter zlasti člena 46(2) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga visokega predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Svet je 23. marca 2012 sprejel Uredbo (EU) št. 267/2012. 

(2)  Svet je v skladu s členom 46(7) Uredbe (EU) št. 267/2012 pregledal seznam oseb in subjektov iz Priloge IX in 
Priloge XIV k navedeni uredbi. 

(3)  Svet je sklenil, da bi bilo treba posodobiti 17 vnosov iz Priloge IX k Uredbi (EU) št. 267/2012. 

(4)  Uredbo (EU) št. 267/2012 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga IX k Uredbi (EU) št. 267/2012 se spremeni, kot je določeno v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 
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(1) UL L 88, 24.3.2012, str. 1. 



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 27. maja 2019 

Za Svet 

Predsednik 
N. HURDUC  
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PRILOGA 

Priloga IX k Uredbi (EU) št. 267/2012 se spremeni:  

(1) pod naslovom „I. Osebe in subjekti, vključeni v jedrske dejavnosti ali dejavnosti v zvezi z balističnimi raketami, ter 
osebe in subjekti, ki podpirajo iransko vlado“ naslednji vnosi nadomestijo ustrezajoče vnose na seznamu pod 
podnaslovom „A. Fizične osebe“:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„14. Brigadni general 
Mohammad NADERI  

Vodja iranske organizacije za letalsko industrijo 
(IAIO). Nekdanji vodja iranske organizacije za vesolj­
sko industrijo (AIO), ki je sodelovala v občutljivih 
iranskih programih. 

23.6.2008 

23. Davoud BABAEI  Sedanji vodja varnostne službe raziskovalnega inšti­
tuta za logistiko oboroženih sil na Ministrstvu za ob­
rambo, imenovanega Organizacija za inovacije in 
raziskave na področju obrambe (Organisation of De­
fensive Innovation and Research – SPND), ki ga vodi 
Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi, ki je na seznamu 
ZN. IAEA je opozorila na SPND v povezavi s pomi­
sleki glede morebitne vojaške razsežnosti iranskega 
jedrskega programa, pri katerem Iran zavrača sodelo­
vanje. Babaei je kot vodja varnostne službe odgovo­
ren za preprečevanje razkrivanja informacij, tudi 
IAEA. 

1.12.2011 

25. Sayed Shamsuddin 
BORBORUDI 

Tudi: Seyed Shamseddin 
BORBOROUDI 

Datum rojstva: 21. 
september 1969. 

Namestnik vodje iranske organizacije za atomsko 
energijo, ki je na seznamu ZN, in podrejen Feridunu 
Abbasiju Davaniju, ki je na seznamu ZN. Pri iran­
skem jedrskem programu sodeluje vsaj od leta 2002, 
med drugim je bil vodja dobavne in logistične službe 
v okviru Amada, kjer je bil odgovoren za uporabo 
navideznih družb, kot je Kimia Madan, pri nabavi 
opreme in materiala za iranski program jedrskega 
orožja. 

1.12.2011 

27. Kamran DANESHJOO 
(Tudi: DANESHJOU)  

Nekdanji minister za znanost, raziskave in tehnolo­
gijo. Podpiral je dejavnosti, povezane s širjenjem je­
drskega orožja. 

1.12.2011“   

(2) pod naslovom „I. Osebe in subjekti, vključeni v jedrske dejavnosti ali dejavnosti v zvezi z balističnimi raketami, ter 
osebe in subjekti, ki podpirajo iransko vlado“ naslednji vnosi nadomestijo ustrezajoče vnose na seznamu pod 
podnaslovom „B. Subjekti“:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„12. Fajr Aviation Composite 
Industries 

Mehrabad Airport, PO 
Box 13445-885, 
Teheran, Iran. 

Hčerinska družba organizacije IAIO v okviru MO­
DAFL, ki sta oba na seznamu EU; njena glavna dejav­
nost je proizvodnja kompozitnih materialov za letal­
sko industrijo. 

26.7.2010 

95. Samen Industries 2nd km of Khalaj Road 
End of Seyyedi St., P.O. 
Box 91735-549, 91735 
Mashhad, Iran, Tel.: 
+98 511 3853008, 
+98 511 3870225 

Fiktivno ime za družbo Khorasan Mettalurgy Indu­
stries, ki je na seznamu ZN in je hčerinska družba 
družbe Ammunition Industries Group (AMIG). 

1.12.2011 
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Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

153. Organisation of 
Defensive Innovation 
and Research (SPND)  

Organisation of Defensive Innovation and Research 
(SPND) neposredno podpira dejavnosti Irana, pove­
zane s širjenjem jedrskega orožja. IAEA je opozorila 
na SPND v povezavi s pomisleki glede morebitne vo­
jaške razsežnosti iranskega jedrskega programa. 
SPND vodi Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi, ki je na 
seznamu ZN, in je del Ministrstva za obrambo in lo­
gistiko oboroženih sil (MODAFL), ki je na seznamu 
EU. 

22.12.2012“   

(3) pod naslovom II naslednji vnosi nadomestijo ustrezajoče vnose na seznamu pod podnaslovom „A. Fizične osebe“:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„1. Brigadni general IRGC 
Javad DARVISH-VAND  

Nekdanji namestnik ministra in nekdanji generalni 
inšpektor MODAFL. 

23.6.2008 

3. Parviz FATAH Rojen leta 1961. Član IRGC. Nekdanji minister za energijo. 26.7.2010 

4. Brigadni general IRGC 
Seyyed Mahdi FARAHI  

Nekdanji vodja iranske organizacije za vesoljsko in­
dustrijo (AIO) in nekdanji generalni direktor Organi­
zacije za obrambno industrijo (DIO), ki je na se­
znamu ZN. Član IRGC in namestnik na iranskem 
Ministrstvu za obrambo in logistiko oboroženih sil 
(MODAFL). 

23.6.2008 

5. Brigadni general IRGC 
Ali HOSEYNITASH  

Član IRGC. Član Vrhovnega sveta za nacionalno var­
nost, udeležen pri oblikovanju politike v zvezi z jedr­
skimi vprašanji. 

23.6.2008 

12. Brigadni general IRGC 
Ali SHAMSHIRI  

Član IRGC. V okviru MODAFL je zasedal vodstvene 
položaje. 

23.6.2008 

13. Brigadni general IRGC 
Ahmad VAHIDI  

Nekdanji minister MODAFL. 23.6.2008 

15. Abolghassem Mozaffari 
SHAMS  

Nekdanji vodja podjetja Khatam al-Anbiya Construc­
tion Headquarters. 

1.12.2011“   

(4) pod naslovom II naslednji vnos nadomesti ustrezajoč vnos na seznamu pod podnaslovom „B. Subjekti“:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„11. Behnam Sahriyari 
Trading Company 

Poštni naslov: Ziba 
Buidling, 10th Floor, 
Northern Sohrevardi 
Street, Teheran, Iran. 

Družba, vpletena v pošiljanje orožja v imenu IRGC. 23.1.2012“  
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(5) pod naslovom „I. Osebe in subjekti, vključeni v jedrske dejavnosti ali dejavnosti v zvezi z balističnimi raketami, ter 
osebe in subjekti, ki podpirajo iransko vlado“ se pod podnaslovom „B. Subjekti“ doda naslednji vnos:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„20. (b) Iran 
Communications 
Industries (ICI) 

PO Box 19295-4731, 
Pasdaran Avenue, 
Teheran, Iran; drugi 
naslov: PO Box 19575- 
131, 34 Apadana 
Avenue, Teheran, Iran; 
drugi naslov: Shahid 
Langary Street, 
Nobonyad Square Ave, 
Pasdaran, Teheran. 

Iran Communications Industries, hčerinska družba 
družbe Iran Electronics Industries (na seznamu EU), 
proizvaja različne artikle, med drugim komunikacij­
ske sisteme, avionične, optične in elektro-optične na­
prave, mikroelektroniko, informacijsko tehnologijo, 
naprave za testiranja in meritve, zaščito za telekomu­
nikacijske naprave in elektronsko orožje, ter proiz­
vaja in obnavlja radarske cevi in metalce raket. 

26.7.2010“   

(6) pod naslovom „I. Osebe in subjekti, vključeni v jedrske dejavnosti ali dejavnosti v zvezi z balističnimi raketami, ter 
osebe in subjekti, ki podpirajo iransko vlado“ se pod podnaslovom „B. Subjekti“ črta naslednji vnos:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„19. Iran Communications 
Industries (ICI) 

PO Box 19295-4731, 
Pasdaran Avenue, 
Teheran, Iran. drugi 
naslov: PO Box 19575- 
131, 34 Apadana 
Avenue, Teheran, Iran; 
drugi naslov: Shahid 
Langary Street, 
Nobonyad Square Ave, 
Pasdaran, Teheran. 

Iran Communications Industries, hčerinska družba 
družbe Iran Electronics Industries (glej št. 20), proiz­
vaja različne artikle, med drugim komunikacijske si­
steme, avionične, optične in elektro-optične naprave, 
mikroelektroniko, informacijsko tehnologijo, naprave 
za testiranja in meritve, zaščito za telekomunikacij­
ske naprave in elektronsko orožje, ter proizvaja in 
obnavlja radarske cevi in metalce raket; ti izdelki se 
lahko uporabijo v programih, v zvezi s katerimi 
v skladu z RVSZN 1737 veljajo sankcije. 

26.7.2010“   

(7) pod naslovom II se pod podnaslovom „B. Subjekti“ doda naslednji vnos:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„12. Etemad Amin Invest Co 
Mobin 

Pasadaran Av. Teheran, 
Iran. 

Družba, ki je v lasti ali pod nadzorom IRGC in ki 
prispeva k financiranju strateških interesov režima. 

26.7.2010“   

(8) pod naslovom „I. Osebe in subjekti, vključeni v jedrske dejavnosti ali dejavnosti v zvezi z balističnimi raketami, ter 
osebe in subjekti, ki podpirajo iransko vlado“ se pod podnaslovom „B. Subjekti“ črta naslednji vnos:  

Ime Podatki za ugotavljanje 
istovetnosti Razlogi Datum uvrstitve 

na seznam 

„10. Etemad Amin Invest Co 
Mobin 

Pasadaran Av. Teheran, 
Iran. 

Etemad Amin Invest Co Mobin, ki je povezan 
z družbo Naftar in fundacijo Bonyad-e Mostazafan; 
prispeva k financiranju strateških interesov režima in 
vzporedne iranske države. 

26.7.2010“   
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